
- Тетя Лю, что мы будем есть, когда проголодаемся? Может, пойдем в большой ресторан? Или
будем питаться в придорожных ларьках? Я могу это сделать, я не привередлив! Выйдя за дверь,
мальчик говорил без умолку, переполненный энергией. Однако у него также были некоторые
трудности с выбором, когда его глаза летали между основными закусочными. Он хотел есть в
них всех.

- Не хотели бы вы сначала сходить в ресторан перекусить, а затем перекусить на дороге, делая
покупки на улице? Юйшен была удивлена и предложила идеальный вариант.

- Да, да, да! Мальчик кивнул, как курица, клюющая рис.

Юйшэн наклонила голову, чтобы посмотреть на мужчину:

- Тогда давай сначала пойдем в ресторан и закажем еду на обед, а потом пойдем по магазинам,
хорошо?

- Хм, тебе решать. Толпа сбилась в кучу, и он наклонился очень близко, крепко обнимая ее,
почти полностью сжимая в своих объятьях.

На этот раз все было не так, как в прошлый раз. Раньше он мог только тайно защищать ее. Он
также боялся, что она узнает, и вообще не осмеливался подойти к ней.

На этот раз он поступил правильно.

Он был в веселом настроении, и его недовольство тем, что у них с собой буксир в лице Фен
Мохан уменьшилось практически полностью.

Все трое выбрали самый известный ресторан Футай в городе.

Фирменное блюдо внутри было хорошо известно, и десерты после еды также имели хорошую
репутацию и вкус.

Вестибюль ресторана был элегантно оформлен, чист и опрятен, и из-за его репутации сюда
приходило и уходило множество клиентов.

Вестибюль был уже полон, поэтому они направились к кабинкам на втором этаже.

Похожий на маленькую пчелку, мальчик подбежал к свободному месту у окна на втором этаже,
выбрав позицию с лучшим видом.

- Дядя, тетя Лю, сюда, сюда! Садитесь сюда!

Сев и заказав еду, они могли наблюдать за уличными киосками и движением за окном,
ожидая, пока им подадут еду.

Ощущение шума и суеты города сверху донизу было сродни тому, как будто они были
зрителями с мыслями деревенского жителя.

В углу по диагонали напротив них троих кто-то случайно оглядел их, а затем отвел взгляд. Он
издал звук, который был почти неслышен, и его глаза блеснули.

Мужчина за столом сразу это заметил и бросил на него слабый взгляд, его глаза были
острыми.



Мужчина отвел взгляд, как ни в чем не бывало, и не встретился с ним взглядом. Он отвернулся
и лишь слегка приподнял уголки губ.

Хе, какой хороший проницательный человек.

- Тетя Лю, давай попозже сходим в нефритовую мастерскую. Это вон там, за углом, видишь? Ты
можешь выбрать по кусочку нефрита для каждого из своей семьи, я заплачу! Из-за стола
донесся бравурный голос мальчика.

Затем послышалось нежное, мягкое поддразнивание молодой девушки:

- Хм? Ты настолько богат, да?

- Да! У меня есть печать! Дядя сказал, что если я захочу что-нибудь купить, просто поставь на
это печать, и пусть кто-нибудь придет домой, чтобы получить оплату позже!

Отпустить кого-нибудь домой, чтобы получить оплату? Разве это не означало, что он поставил
печать, и Фэн Цинбай оплатил счет?

Этот ребенок осмелился быть щедрым за счет других.

- ...Хахахаха!

Молодая девушка разразилась смехом, а мужчина, сидевший рядом с ней, беспомощно потер
брови. Мальчик не подозревал, что был причиной ее веселья, но он высоко поднял подбородок,
чувствуя себя очень гордым.

Эта картина привлекла внимание окружающих им все улыбались.

После обеда, прогуливаясь по улице и вдыхая аромат ароматной еды, доносящийся с уличных
прилавков, мальчик вздохнул, потирая живот.

Он просто слишком много съел и не знал, куда бы еще поместиться пище. Он не смог бы
вместить больше ничего, если бы захотел есть.

Жаль, что он мог только пускать слюни.

Поскольку они собирались купить подарки для семьи, Юйшен не выбирала эти
экстравагантные магазины и не собиралась покупать более дорогие вещи.

Она не боялась тратить деньги, но семья просто не любила ими пользоваться.

Они редко носили с собой дорогие вещи и в основном хранили их на дне коробки.

Семья не любила привлекать к себе внимание.

Поэтому, даря им подарки, выбирайте то, что им подходит, или то, что они могли бы
использовать в повседневной жизни.
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